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SEGURIDAD
1. DEBE instalar una guía de corte al hilo antes de utilizar la sierra. El uso de la sierra sin una guía de corte al hilo

podría provocar lesiones personales graves.
2. No realice nunca operaciones de corte al hilo a mano alzada o podría sufrir lesiones graves.
3. Utilice siempre un palo de empuje o un bloque de empuje cuando su mano se acerque a menos de 6 pulgadas de

la hoja. Si intenta utilizar la guía de corte al hilo para cortes estrechos sin un palo de empuje o un bloque de
empuje, podría sufrir lesiones graves.

4. No utilice nunca el calibre de inglete cuando realice cortes al hilo.
5. Al hacer cortes en bisel, utilice la guía de corte solo en el lado derecho de la hoja de sierra para evitar que la

hoja pueda entrar en contacto con la guía de corte. El freno se activará si la hoja de sierra giratoria entra en
contacto con el metal de la guía de corte.
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DESEMBALAJE DE SU SISTEMA DE GUÍA DE CORTE
Mientras desembala su sierra, verifique que tiene todos los componentes que se muestran a continuación para su sistema
de guía de corte específico. En función de sus necesidades de capacidad de ancho de corte, el sistema de guía de corte
T-Glide Advance se ofrece con rieles de 36" (910 mm) o 52" (1320 mm) Aunque los componentes que se muestran a
continuación son del sistema de 52" (1320 mm), los componentes del sistema de 52" (1320 mm) son casi idénticos.

A. Riel delantero
B. Riel trasero
C. Tubo principal
D. Extensión de la mesa
E. Soporte de la pata (2)

F. Pata de apoyo (2)
G. Cartel de montaje
H. Mango de la guía de corte
I. Guía de corte T-Glide Advance
J. Cuñas deslizantes (2)

K. Manual del usuario
L. Llave hexagonal de 5 mm
M. Paquete de accesorios

para rieles T-Glide
N. Paquete de accesorios

para mesa T-Glide
Si falta algún componente en el envío, póngase en contacto con el departamento de servicio técnico de SawStop

para obtener ayuda.
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INSTALACIÓN DE LA EXTENSIÓN DE LA MESA, LAS PATAS Y EL
TUBO PRINCIPAL

1. Tome el soporte de ajuste, dos tornillos con encastre hexagonal M6 x 18 (14) y dos
arandelas de seguridad M6 (15) del paquete de accesorios de mesa T-Glide y coloque
una arandela de seguridad en cada tornillo.

Coloque el soporte de ajuste contra el borde interior de
la extensión de la mesa, alinee los orificios y enrosque
los tornillos en ellos. Apriete los tornillos con una llave
hexagonal de 5 mm.
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AJUSTE DE LA FUERZA DE BLOQUEO Y ALINEACIÓN DEL TUBO PRINCIPAL
1. Localice la guía de corte y el mango rojo de la guía de corte (H). Enrosque el mango en el cierre de leva de la

parte delantera de la guía de corte.

2. Los orificios de la parte inferior del riel delantero están sobredimensionados para permitirle ajustar la posición
del tubo principal (C) en el riel. Para colocar el tubo principal en la posición correcta, tire primero del tubo
principal (C) alejándolo todo lo posible de la mesa. A continuación, coloque su guía de corte (I) sobre el tubo,
cerca del extremo izquierdo.

3. Presione hacia abajo el mango rojo de la guía de corte para sujetarla al tubo frontal. Si la guía de corte no sujeta
lo suficiente como para mantener su posición contra una fuerza moderada, puede aumentar la presión de
sujeción girando ambos tornillos de ajuste del paralelismo (X) en sentido horario con una llave hexagonal de
5 mm. Asegúrese de girar ambos tornillos en la misma medida. Esos tornillos se encuentran en la parte vertical
del soporte transversal de la guía de corte.
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AJUSTE DE LAS PALANCAS DE BLOQUEO
Puede ser necesario ajustar la fuerza de sujeción si una de las palancas no suministra suficiente fricción cuando está en la
posición de bloqueo o no se desengancha para permitir que la cara ajustable de la guía de corte se deslice libremente
cuando está en la posición de desbloqueo. Las palancas de bloqueo utilizadas para asegurar la cara ajustable de la guía de
corte requieren unos pocos grados de rotación para bloquear o desbloquear la cara de la guía de corte. La fuerza de
sujeción de estas palancas viene correctamente ajustada de fábrica, por lo que es poco probable que sea necesario realizar
ningún ajuste. Si desea modificar la fuerza de sujeción de una o varias de las palancas de bloqueo, siga las instrucciones que
se indican a continuación.

1. Mueva las tres palancas de bloqueo (d) a la posición de desbloqueo girándolas en sentido antihorario y,
a continuación, retire la cara ajustable de la guía de corte (e) del cuerpo principal de la guía de corte.

2. Inmediatamente enfrente de la perilla de bloqueo que
debe ajustarse, presione la barra de bloqueo (f) a ras del
cuerpo principal de la guía de corte mientras presiona
simultáneamente la perilla de bloqueo contra el cuerpo de
la guía de corte. Observe la cabeza del perno hexagonal
que ahora queda al descubierto.

3. Para aumentar la fuerza de sujeción de esta perilla de bloqueo, gire levemente el perno hexagonal en sentido
horario. Para disminuir la fuerza de sujeción de esta perilla de bloqueo, gire levemente el perno hexagonal en
sentido antihorario.

4. Vuelva a montar la cara ajustable de la guía de corte (e) en el cuerpo principal de la guía de corte y pruebe su
ajuste. Repita los pasos anteriores hasta que obtenga una fuerza de sujeción suficiente.

¡Enhorabuena! Su sistema de guía de corte ya está instalado, ajustado y listo para usar.

16|Manual del usuario del sistema de guía de corte T-Glide Advance





Corte al hilo
Es fundamental que utilice la guía de corte al hilo cuando haga cortes al hilo. Nunca corte ninguna pieza a mano alzada. De lo
contrario, puede provocar que la pieza de trabajo se atasque, lo que puede ocasionar un contragolpe. Encontrará más
información sobre la seguridad y la prevención de contragolpes en el manual Instrucciones generales de uso y seguridad de
las sierras de mesa que se incluye con su sierra o que encontrará en línea en SawStop.eu.
Para el corte al hilo, siga estos pasos:

1. Coloque la guía de corte a lo largo de la regla a
la anchura de corte deseada y fíjela en su
sitio.

2. Ajuste la altura de la hoja. Por seguridad,
coloque la hoja solo levemente por encima
del grosor de la pieza de trabajo.

3. Abra las tres palancas de bloqueo situadas en
el lateral del cuerpo principal de la guía de
corte para liberar la cara deslizante de la guía
de corte. Gire las palancas de bloqueo en
sentido antihorario.

4. El extremo delantero de la cara ajustable de la
guía de corte (e) debe colocarse en una línea
imaginaria a 45° en la mesa desde el extremo
delantero de la hoja de sierra (s).

Esta posición ofrece apoyo adicional para alinear
la pieza de trabajo antes de que entre en contacto
con la hoja, al tiempo que minimiza el potencial de
contragolpe.

5. Bloquee la cara ajustable en su sitio cerrando las palancas de bloqueo que abrió en el paso 3. Gire las palancas
de bloqueo en sentido horario.

6. Coloque la pieza de trabajo plana sobre la mesa y a ras contra la guía de corte al hilo. Al cortar material largo,
asegúrese de que cuenta con el apoyo adecuado para que la pieza de trabajo no se mueva ni se desplace al
sobrepasar el borde de la mesa.

7. Con el interruptor de alimentación encendido, tire de la palanca de arranque/parada para hacer girar la hoja.
8. Sujete la pieza de trabajo en ángulo recto y firmemente contra la cara de la guía de corte al hilo y la mesa.

Empuje la pieza de trabajo lenta y suavemente hacia la hoja y por encima de ella.
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Corte a contrahilo
El corte a contrahilo (corte perpendicular a la veta de la madera) se realiza principalmente con el calibre de inglete y la guía
de corte a contrahilo incluidos con su sierra para mover la pieza de trabajo más allá de la hoja. Opcionalmente, su guía de
corte SawStop T-Glide Advance también puede contribuir para lograr cortes a contrahilo seguros y precisos siguiendo los
pasos que se indican a continuación.

1. Coloque la guía de corte a lo largo de la regla a la longitud de corte deseada y fíjela en su sitio.
2. Ajuste la altura de la hoja. Por seguridad, coloque la hoja solo levemente por encima del grosor de la pieza de

trabajo.
3. Abra las tres palancas de bloqueo situadas en el lateral del cuerpo principal de la guía de corte para liberar la

cara deslizante de la guía de corte. Gire las palancas de bloqueo en sentido antihorario.

4. Tire de la cara posterior ajustable de la guía de corte para que el extremo delantero quede nivelado con el primer
diente de la hoja (el más cercano al operador), tal como se muestra en la figura.

5. Bloquee la cara ajustable en su sitio cerrando las palancas de bloqueo que abrió en el paso 3. Gire las palancas
de bloqueo en sentido horario.
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AYUDAS PARA EL TRABAJO EN TRABAJO DE RANURADO
Como una medida extra de seguridad y capacidad, considere hacer esta guía de corte horizontal para que sirva de protector
cuando realice cortes sin traspaso (ranurado/mortaja). (Tenga en cuenta que no es necesario si está instalado el accesorio
de recolección de polvo flotante de SawStop para la recolección de polvo en la parte superior).
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LISTA DE MATERIALES Y NOTAS DE CONSTRUCCIÓN
PIEZA ESPECIFICACIONES NOTAS

A. Tablero 400 mm x 200 mm x
19 mm Para fijar al Tablero B con adhesivo.

B. Tablero 400 mm x 152 mm x
19 mm

(1) Corte dos ranuras alargadas y verticales que se ajusten al
diámetro de los pernos de cuello cuadrado (D).

C. Tablero 400 mm x 152 mm x
19 mm

(2) Taladre los orificios superiores del Tablero C para que encajen
con el diámetro de los pernos de cuello cuadrado (D) y que se
alineen con las ranuras verticales (1) del Tablero B. Cincele la
parte posterior del orificio para crear una abertura cuadrada. Esta
recibirá la parte cuadrada de los pernos de cuello cuadrado (D)
para que el perno no gire cuando se aprieten las tuercas de
mariposa (F).

(3) Taladre orificios inferiores para encajar el diámetro de los
tornillos de cabeza cilíndrica M6 (G) y que se alineen con el carril
en forma de cola de milano en la parte superior de la extrusión
ajustable de su guía de corte T-Glide Advance. Avellánelos para
que la cabeza de los tornillos de cabeza cilíndrica (E) no
sobresalga de este tablero.

D. Pernos de cuello
cuadrado M6 x 70 mm Cantidad 2

E. Arandela plana M6 x DE de 20 mm Cantidad 2

F. Tuerca de
mariposa M6 Cantidad 2

G. Tornillo de cabeza
cilíndrica M6 x 25 mm Cantidad 2 - Fije el Tablero C a la guía de corte de fábrica

utilizando las cuñas deslizantes en forma de cola de milano (H).

H. Cuñas deslizantes
en forma de cola de
milano

(Incluidas)
Recibe tornillos con encastre M6 (G) para fijar el Tablero C a la
guía de corte de fábrica. Véase la página 1 para obtener más
información sobre las cuñas deslizantes.
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Instalación de la guía de corte horizontal
1. Instale la guía de corte T-Glide Advance en su sierra de

mesa.
2. Con las cuñas deslizantes en forma de cola de milano (H)

instaladas en el Tablero C como se muestra y enroscadas
sin apretar en los tornillos de cabeza cilíndrica M6 (G),
deslice las cuñas en el riel en forma de cola de milano
situado en la parte superior de la cara ajustable de su guía
de corte T-Glide Advance.

3. Coloque el Tablero C frente a la hoja y fíjelo a la extrusión
de la guía de corte apretando los tornillos de cabeza
cilíndrica M6.

4. Fije el resto de la guía de corte horizontal al
Tablero C utilizando los pernos de cuello
cuadrado, las arandelas y las tuercas de
mariposa como se muestra.
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Uso de la guía de corte horizontal
Existen numerosos usos para una guía de corte horizontal, como hacer cortes cónicos o duplicar los cortes de una pieza de
trabajo existente. El ejemplo siguiente describe su empleo como protector al ranurar (corte de mortaja o rebaje).

1. Instale su hoja o pila de mortaja y ajuste la altura de corte
deseada.

2. Ajuste la altura de la guía de corte horizontal para que sea
levemente superior al grosor de la pieza de trabajo que va
a cortar.

a. Afloje levemente ambas tuercas de mariposa
b. Deslice la guía de corte hacia arriba o hacia abajo

según sea necesario.
c. Vuelva a apretar las tuercas de mariposa.

3. Coloque la guía de corte de fábrica para la anchura de
corte deseada, teniendo en cuenta el grosor del Tablero C.
La guía de corte horizontal debe cubrir la hoja para
proporcionar la medida de seguridad prevista.

4. Proceda a realizar el corte ranurado guiando la pieza de trabajo contra el Tablero C (la parte de la plantilla que
está sujeta a la guía de corte de fábrica).
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NOTAS
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NOTAS
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